EL_ECTRONIC

CSCLEANP100

UK - Sticky cleaning pads

DE - Selbstklebende Reinigungs-Pads
FR - Pad de nettoyage adhésif

NL - Klevende reinigingspads

IT - Tamponi per pulizia adesivi

ES - Almohadilla de limpieza adhesiva
HU - Ontapadé tisztitélapok

Fl- Tarttuvat puhdistustyynyt

SW - Klibbiga rengdringsdynor

CZ - Lepici ¢istici podlozky

RO - Lavete de curatare adezive

GR - Autok6AANnTa TTavdkia kaBapiouol
DK - Sticky rensepuder

NO - Klebrige rengjeringsputer

RU - Kneiikue oumwatowme candertkun

ENGLISH

How to use:

| Stick the pad onto the back of your device. |

DEUTSCH

Anwendung:

| Haftet auf der Riickseite Ihres Geréates.

Reinigen Sie den Bildschirm lhres Geréates.

| Nettoyez I'écran de votre dispositif.

Utilisation :

| Téléphone mobile | Console de jeux

Lunettes

Nach dem Reinigen einfach wieder
an Riickseite anheften.

| Use the pad to clean the screen of your device. |

Geeignet fiir:

back of your device again.

Suitable for:

Glasses |

Y

| Mobile phones | Game consoles

pr—

| Cameras | CDs

D —

| Handy | Spielekonsolen Brillen
| Kamera | CDs
After cleaning the screen, you can stick the pad onto the — —

FRANGAIS

Mode d’emploi :

| Collez-le au dos de votre dispositif.

Appareil
photographique cp
— —
—

NEDERLA

Gebruiksaanwijzing:

Plak de pad op de achterkant van uw toestel.

Na het schoonmaken van het scherm kunt u de pad weer
bevestigen op de achterkant van uw toestel.

Geschikt voor:

| Mobiele telefoons | Game consoles Brillen

| Camera’s | CD’s
f— pr—
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ITALIANO

Come usarlo:

| Mettetelo sul retro del vostro dispositivo.

| Passatelo sullo schermo del vostro dispositivo.

Gebruik de pad om het scherm van
uw toestel schoon te maken.

Dove usarlo:

| Telefono cellulare | Consolle di gioco Occhiali |

| Fotocamera | CD

D —

ESPANOL

Como usarla:

| Guardela pegada en la carcasa trasera de su dispositivo. |

| Limpie la pantalla de su dispositivo.

MAGYAR

Helyes hasznalat:

| Tapassza késziiléke hatoldalara.

Tordlje tisztara vele késziléke kijelz6jét.

A kijelzd megtisztitasa utan
visszatapaszthatja a hatoldalra.

Hol hasznalhato:

Dénde usarla:

| Teléfonos moviles | Videoconsolas Gafas |

| Céamaras | CDs

D —

| Mobiltelefon | Jatékkonzol Szemiveg
Cuando termine de limpiar la pantalla,
péguela otra vez detras.
| Fenykepezogep | cD
N f Y
J \

Miten kaytan:

| Kiinnita laitteesi taakse.




Zarizeni, na ktera lze podlozku pouzivat: EAAHNIK
| Pyyhi laitteesi ruutu. Efter att du har torkat av skérmen, id P |

| Bruksomrader:
faster du den pa baksidan igen. | Mobilni telefon | Herni konzole Bryle |

Rens skaermen pa din enhed.
| Mobittelefon | spillkonsoll Briller

TpéTog xprong:
| KoAAAOTE TO OTO TTiIoW PEPOG TNG CUCKEUNRG GOG. |

N I

| Fotoaparat | CD disk | Kamera | CD
| S— — N f N
Var du anvénder dem: . -
| Mobiltelefon | Spelkonsol Glaségon SKOUTIIGTE TNV 0BGV TNC CUGKEUS 00, |
(—— J L

PYCCKUNA
Cum se utilizeaza: MpaBuna ncnonb3oBaHus:
Mihin voin kéyttéaa: | | cD | Lipiti-le pe spatele dispozitivului. | Hvor: | HakrieliTe Ha 3a/HIOI0 YaCTb yCTPONCTBA. |
| Matkapuhelin | Pelikonsoli Lasit | [ Mobiltelefon | Spilkonsol Briler |

A@OoU TEAEIWOETE PE TO OKOUTTIOUA, KOAAAOTE TO Eavd OTO r
THow PEPOG TNG OUCKEUNG.

| [ o - | [ o
CESKY = - = -
e — P —
Navod k pouziti: | Stergeti ecranul dispozitivului. MpoTpuTe akpaH ycTponcTBa.
| Nalepte podloZku na zadni stranu zafizeni. |
KartdaAAnAo yia:
Kivnta TnAépwva :;;3%1‘;?’ FuaAhia
SVENSKA 2 :
Hur du anvénder dem: | Hvordan bruke:
| Fast den pa baksidan av enheten. | | Fest den p& baksiden av enheten din. | Mocne NpoTupkn akpaka npukneiite 06paTHo
- - Ha 3a[HI0l0 YacTb YCTPOICTBA.
| Vydistéte displej zafizent. | . - '
WTOYPAPIKEG cD
unxavég

Unde se utilizeaza:

Torka av skdrmen pa enheten.

| Tork skjermen til enheten din.

Po vygisténi displeje nalepte podlozku | Telefon mobil | Consola de jocuri Ochelari | O6nacTb NPUMEHEeHUs:
zpét na zadni stranu. MoGHIbHLIE
WrpoBble koHconu Oukun

TenedgoHbl
Hvordan: "

| Seet puden fast pa bagsiden af din enhed. |

| Camera | CD
| doToannapaThbl | KomnakT-gncku
N y
[ —




